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ARTIKEL 1

Ministrene fra de medlemsstater, der har euro-
en som valuta, medes uformelt. Disse mgder fin-
der sted efter behov for at drefte spergsmal i til-
knytning til det specifikke ansvar, som de deler
for sd vidt angér den felles valuta. Kommissio-
nen deltager i mederne. Den Europeiske Cen-
tralbank opfordres til at deltage i disse meder,
som forberedes af repraesentanterne for. finans-
ministrene fra de medlemsstater, der har euroen
som valuta, og for Kommissionen.

ARTIKEL 2

Ministrene fra de medlemsstater, der har euro-
en som valuta, velger med et flertal af disse
medlemsstater en formand for to et halvt ar.

PROTOKOL OM PERMANENT
STRUKTURERET SAMARBEJDE
ETABLERET VED ARTIKEL 28 A I
TRAKTATEN OM DEN EUROPAEISKE
UNION

DE HOJE KONTRAHERENDE PARTER,

SOM HENVISER TIL artikel 28 A, stk. 6, og ar-
tikel 28 E i traktaten om Den Europaiske Union,

SOM MINDER OM, at Unionen farer en fzlles
udenrigs- og sikkerhedspolitik, der bygger pa
opnéelse af en stadig stigende konvergens i med-
lemsstaternes optraeden,

SOM MINDER OM, at den felles sikkerheds-
og forsvarspolitik udger en integrerende del af
den felles udenrigs- og sikkerhedspolitik, at den
sikrer Unionen en operationel kapacitet, der gor
brug af civile og militeere midler, at Unionen kan
anvende disse i forbindelse med de i artikel 28 B
i traktaten om Den Europaiske Union nevnte
opgaver uden for Unionens omrade med henblik
pé fredsbevarelse, konfliktforebyggelse og styr-
kelse af den internationale sikkerhed i overens-
stemmelse med principperne i De Forenede Na-
tioners pagt, og at udferelsen af disse opgaver
bygger pd militere kapaciteter tilvejebragt af
medlemsstaterne i overensstemmelse med prin-
cippet om »kun ét st styrker,

SOM MINDER OM, at Unionens felles sikker-
heds- og forsvarspolitik ikke bergrer den serlige
karakter af visse medlemsstaters sikkerheds- og
forsvarspolitik,

SOM MINDER OM, at Unionens felles sikker-
heds- og forsvarspolitik overholder de forplig-
telser, der folger af den nordatlantiske traktat for
de medlemsstater, der betragter deres falles for-
svar som omfattet af Den Nordatlantiske Trak-
tats Organisation, der fortsat udger grundlaget
for dens medlemmers kollektive forsvar, og at
den er forenelig med den felles sikkerheds- og
forsvarspolitik, der er fastlagt inden for denne
ramine,

SOM ER OVERBEVIST OM, at en mere aktiv
rolle for Unionen pé sikkerheds- og forsvarsom-
ridet vil bidrage til en livskraftig fornyet atlan-
tisk alliance i overensstemmelse med Berlin
plus-ordningerne,

SOM ER BESLUTTET PA, at Unionen fuldt ud
skal kunne patage sig det ansvar, der pahviler
den inden for det internationale samfund,

SOM: ANERKENDER, at De Forenede Natio-
ner kan anmode om Unionens bistand, hvis der
meget hurtigt skal udferes opgaver i henhold til
kapitel VI og VII i De Forenede Nationers pagt,

SOM ANERKENDER, at en styrkelse af sikker-
heds- og forsvarspolitikken vil kraeve en indsats
fra medlemsstaternes side med hensyn til kapa-
citeter,

SOM ER KLAR OVER, at der, for at man kan
komme videre til naeste fase i udviklingen af den
europaiske sikkerheds- og forsvarspolitik, for-
udsattes en beslutsom indsats fra de medlems-
stater, der er rede til det,

SOM MINDER OM, at det er vigtigt, at Unio-
nens hgjtstdende repreesentant for udenrigsanlig-
gender og sikkerhedspolitik inddrages fuldt ud i
arbejdet inden for det permanente strukturerede
samarbejde,

ER BLEVET ENIGE OM folgende bestemmel-
ser, der knyttes som bilag til traktaten om Den
Europziske Union og traktaten om Den Euro-
peiske Unions funktionsmade:

ARTIKEL 1

Det permanente strukturerede samarbejde,
som navnt i artikel 28 A, stk. 6, i traktaten om
Den Europziske Union er &bent for enhver med-
lemsstat, der fra datoen for Lissabontraktatens
ikrafttreedelse forpligter sig til:



